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ANHANG

Abkommen in Form eines Briefwechsels zwischen der Europédischen Union und der

Republik Mauritius tUber die Verlangerung des Protokolls zur Festlequng der

Fangmoglichkeiten und der finanziellen Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen

Fischereiabkommen zwischen der Europédischen Gemeinschaft und der Republik

Mauritius, das am 7. Dezember 2021 auslauft

Schreiben der Européischen Union

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich zu bestétigen, dass die Européische Union und die Republik Mauritius sich
auf folgende Ubergangsregelungen geeinigt haben, mit denen das derzeit geltende Protokoll
(8. Dezember 2017 bis 7. Dezember 2021; im Folgenden ,Protokoll”), in dem die
Fangmoglichkeiten und die finanzielle Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen
Abkommen Uber nachhaltige Fischerei zwischen der Européischen Union und der Republik
Mauritius festgelegt sind, in Erwartung des Abschlusses der Verhandlungen (ber die
Erneuerung des Protokolls verlangert wird.

In diesem Zusammenhang haben die Europdische Union und die Republik Mauritius daher
Folgendes vereinbart:

(1)

@)

3)

(4)

()

Ab dem 1. Januar 2022 oder einem spéteren Zeitpunkt ab der Unterzeichnung dieses
Briefwechsels wird die im letzten Jahr des Protokolls geltende Regelung unter den
gleichen Bedingungen verléngert, bis ein neues Protokoll ausgehandelt ist und
Anwendung findet, jedoch flr einen Zeitraum von hdchstens sechs Monaten.

Die finanzielle Gegenleistung der Union fur den Zugang der Fischereifahrzeuge zu
den mauritischen Gewassern im Rahmen dieses Verlangerungsabkommens entspricht
der Halfte des gemalR Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe a des Protokolls vorgesehenen
Betrags und somit EUR 110 000, entsprechend einer Referenzfangmenge von
2000 Tonnen. Diese Zahlung erfolgt in einer einzigen Tranche spétestens drei
Monate nach dem Tag der vorldufigen Anwendung dieses Briefwechsels. Artikel 4
Absatze 5 und 6 des Protokolls gilt entsprechend.

Im Rahmen dieses Verlangerungsabkommens belduft sich der Betrag zur
Unterstutzung der mauritischen Fischereipolitik auf EUR 110 000 und der Betrag zur
Unterstitzung der Entwicklung von maritimer Politik und Meereswirtschaft auf
EUR 67 500. Der gemall Artikel 9 des partnerschaftlichen Fischereiabkommens
vorgesehene Gemischte Ausschuss genehmigt die Programmplanung fir diesen
Betrag geméall den Bestimmungen von Artikel 5 Absatz 1 des Protokolls spatestens
drei Monate nach dem Geltungsbeginn dieses Briefwechsels. Die finanzielle
Gegenleistung zur Unterstlitzung des Fischereisektors wird auf der Grundlage der
vereinbarten Programmplanung in einer einzigen Rate ausgezahit.

Fuhren die Verhandlungen Gber die Erneuerung des Protokolls vor dem Ablauf des
Zeitraums von sechs Monaten gemdR Nummer 1l zur Unterzeichnung und
(vorlaufigen) Anwendung eines neuen Protokolls, werden die Zahlungen der
finanziellen Gegenleistung gem&lR den Nummern 2 und 3 zeitanteilig gekurzt. Der
der Kirzung entsprechende bereits ausgezahlte Betrag wird von der ersten
finanziellen Gegenleistung gemaR dem neuen Protokoll abgezogen.

Wahrend der Geltungsdauer dieses Verlangerungsabkommens werden die
Fanggenehmigungen im Einklang mit Kapitel Il des Anhangs des Protokolls
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zugeteilt. Die Vorausgebuhren fir Ringwadenfanger und Langleiner entsprechen der
Hélfte der in Kapitel Il Nummer 3 Unternummer 3 Buchstaben a bis ¢ des Anhangs
fir das letzte Jahr der Anwendung des Protokolls festgelegten Betrage und
entsprechen der Halfte der entsprechenden Mengen an Thunfisch und verwandten
Arten gema Nummer 3 Unternummer 3 Buchstaben a bis ¢. Die Lizenzgebuhr fir
Versorgungsschiffe entspricht der Hélfte der in Kapitel Il Nummer 4 des Anhangs
vorgesehenen Gebihr und belduft sich somit auf EUR 2000.

(6) Die im Rahmen dieses Verlangerungsabkommens ausgestellten Fanggenehmigungen
gelten bis zum Ende des Verlangerungszeitraums.

(7) Was die Fangmeldungen gemal? Kapitel 11l des Anhangs des Protokolls betrifft, so
Ubermittelt die Union Mauritius vor Ablauf eines jeden Quartals die Fangdaten eines
jeden zugelassenen Unionsschiffes. Mauritius tbermittelt vierteljahrlich die anhand
der Fischereilogbiicher erhobenen Fangdaten der zugelassenen Unionsschiffe.

(8) Fur jeden Ringwadenfanger und jeden Oberflachen-Langleiner Gbermittelt die Union
Mauritius und den Reedern spatestens drei Monate nach Ablauf des
Verlangerungszeitraums eine endgultige Abrechnung der Geblhren, die fir die
Fange des betreffenden Schiffes im Verlangerungszeitraum zu zahlen sind. Ist der in
der Gebuhrenabrechnung angegebene Betrag hoher als die Vorausgebuhr gemal
Nummer 5, entrichtet der Reeder den Restbetrag spéatestens drei Monate nach
Eingang der Endabrechnung. Vorauszahlungen, die den in der Endabrechnung
angegebenen Betrag Ubersteigen, werden nicht erstattet. Hinsichtlich der Erstellung
und des von Mauritius bei Eingang und Anfechtung der Endabrechnung
anzuwendenden Verfahrens gilt Kapitel 111 Nummer 5 entsprechend.

9) Was die Anheuerung von Seeleuten gemall Kapitel VII des Anhangs des Protokolls
betrifft, heuert die Unionsflotte fir die Zeit ihrer Fangtatigkeit in mauritischen
Gewaéssern sechs qualifizierte mauritische Seeleute an.

(10) Dieser Briefwechsel gilt vorlaufig ab dem 1. Januar 2022 oder ab jedem spéateren
Zeitpunkt bis zu dessen Inkrafttreten mit Wirkung ab der Unterzeichnung dieses
Briefwechsels. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien einander
den Abschluss der fur diesen Zweck erforderlichen Verfahren notifiziert haben.

Ich wére lhnen dankbar, wenn Sie mir den Eingang dieses Schreibens und die Zustimmung
der Republik Mauritius zu seinem Inhalt bestatigen wirden.

Mit vorzuglicher Hochachtung

Fur die Européische Union

Schreiben der Republik Mauritius

Sehr geehrte Damen und Herren,
ich beehre mich, den Eingang Ihres heutigen Schreibens zu bestétigen, das wie folgt lautet:

»Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich zu bestétigen, dass die Européische Union und die Republik Mauritius sich
auf folgende Ubergangsregelungen geeinigt haben, mit denen das derzeit geltende Protokoll
(8. Dezember 2017 bis 7.Dezember 2021; im Folgenden ,Protokoll), in dem die
Fangmaglichkeiten und die finanzielle Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen
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Abkommen Uber nachhaltige Fischerei zwischen der Européischen Union und der Republik
Mauritius festgelegt sind, in Erwartung des Abschlusses der Verhandlungen uber die
Erneuerung des Protokolls verlangert wird.

In diesem Zusammenhang haben die Europdische Union und die Republik Mauritius daher
Folgendes vereinbart:

(1)

(@)

3)

(4)

()

(6)

(7)

Ab dem 1. Januar 2022 oder einem spéteren Zeitpunkt ab der Unterzeichnung dieses
Briefwechsels wird die im letzten Jahr des Protokolls geltende Regelung unter den
gleichen Bedingungen verléngert, bis ein neues Protokoll ausgehandelt ist und
Anwendung findet, jedoch fiir einen Zeitraum von hdchstens sechs Monaten.

Die finanzielle Gegenleistung der Union fur den Zugang der Fischereifahrzeuge zu
den mauritischen Gewéssern im Rahmen dieses Verlangerungsabkommens entspricht
der Halfte des gemalR Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe a des Protokolls vorgesehenen
Betrags und somit EUR 110 000, entsprechend einer Referenzfangmenge von
2000 Tonnen. Diese Zahlung erfolgt in einer einzigen Tranche spatestens drei
Monate nach dem Tag der vorlédufigen Anwendung dieses Briefwechsels. Artikel 4
Absétze 5 und 6 des Protokolls gilt entsprechend.

Im Rahmen dieses Verlangerungsabkommens belduft sich der Betrag zur
Unterstutzung der mauritischen Fischereipolitik auf EUR 110 000 und der Betrag zur
Unterstitzung der Entwicklung von maritimer Politik und Meereswirtschaft auf
EUR 67 500. Der gemall Artikel 9 des partnerschaftlichen Fischereiabkommens
vorgesehene Gemischte Ausschuss genehmigt die Programmplanung fir diesen
Betrag geméal den Bestimmungen von Artikel 5 Absatz 1 des Protokolls spétestens
drei Monate nach dem Geltungsbeginn dieses Briefwechsels. Die finanzielle
Gegenleistung zur Unterstlitzung des Fischereisektors wird auf der Grundlage der
vereinbarten Programmplanung in einer einzigen Rate ausgezahit.

Fuhren die Verhandlungen Gber die Erneuerung des Protokolls vor dem Ablauf des
Zeitraums von sechs Monaten gem&l Nummer 1l zur Unterzeichnung und
(vorlaufigen) Anwendung eines neuen Protokolls, werden die Zahlungen der
finanziellen Gegenleistung gemaR den Nummern 2 und 3 zeitanteilig gekdirzt. Der
der Kirzung entsprechende bereits ausgezahlte Betrag wird von der ersten
finanziellen Gegenleistung gemal dem neuen Protokoll abgezogen.

Wahrend der Geltungsdauer dieses Verldangerungsabkommens werden die
Fanggenehmigungen im Einklang mit Kapitel Il des Anhangs des Protokolls
zugeteilt. Die Vorausgebuhren fir Ringwadenfanger und Langleiner entsprechen der
Halfte der in Kapitel I Nummer 3 Unternummer 3 Buchstaben a bis ¢ des Anhangs
fir das letzte Jahr der Anwendung des Protokolls festgelegten Betrdge und
entsprechen der Halfte der entsprechenden Mengen an Thunfisch und verwandten
Arten gemal Nummer 3 Unternummer 3 Buchstaben a bis c. Die Lizenzgebuhr fir
Versorgungsschiffe entspricht der Halfte der in Kapitel Il Nummer 4 des Anhangs
vorgesehenen Gebuhr und belduft sich somit auf EUR 2000.

Die im Rahmen dieses Verlangerungsabkommens ausgestellten Fanggenehmigungen
gelten bis zum Ende des Verlangerungszeitraums.

Was die Fangmeldungen geméal Kapitel 111 des Anhangs des Protokolls betrifft, so
Ubermittelt die Union Mauritius vor Ablauf eines jeden Quartals die Fangdaten eines
jeden zugelassenen Unionsschiffes. Mauritius ubermittelt vierteljahrlich die anhand
der Fischereilogbiicher erhobenen Fangdaten der zugelassenen Unionsschiffe.
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(8)

©)

(10)

Fur jeden Ringwadenfanger und jeden Oberflachen-Langleiner Gbermittelt die Union
Mauritius und den Reedern spatestens drei Monate nach Ablauf des
Verlangerungszeitraums eine endgultige Abrechnung der Geblhren, die fir die
Féange des betreffenden Schiffes im Verlangerungszeitraum zu zahlen sind. Ist der in
der Gebuhrenabrechnung angegebene Betrag héher als die Vorausgebihr gemaR
Nummer 5, entrichtet der Reeder den Restbetrag spatestens drei Monate nach
Eingang der Endabrechnung. Vorauszahlungen, die den in der Endabrechnung
angegebenen Betrag Ubersteigen, werden nicht erstattet. Hinsichtlich der Erstellung
und des von Mauritius bei Eingang und Anfechtung der Endabrechnung
anzuwendenden Verfahrens gilt Kapitel 111 Nummer 5 entsprechend.

Was die Anheuerung von Seeleuten gemald Kapitel VII des Anhangs des Protokolls
betrifft, heuert die Unionsflotte fur die Zeit ihrer Fangtéatigkeit in mauritischen
Gewassern sechs qualifizierte mauritische Seeleute an.

Dieser Briefwechsel gilt vorlaufig ab dem 1. Januar 2022 oder ab jedem spéteren
Zeitpunkt bis zu dessen Inkrafttreten mit Wirkung ab der Unterzeichnung dieses
Briefwechsels. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien einander
den Abschluss der fiur diesen Zweck erforderlichen Verfahren notifiziert haben.

Ich ware Ihnen dankbar, wenn Sie mir den Eingang dieses Schreibens und die Zustimmung
der Republik Mauritius zu seinem Inhalt bestatigen wurden.

Mit vorzuglicher Hochachtung™

Ich bestétige, dass die Republik Mauritius dem Inhalt Ihres Schreibens zustimmen kann.

Ihr Schreiben und das vorliegende Schreiben stellen ein Abkommen gemaR Ihrem Vorschlag

dar.

Mit vorzuglicher Hochachtung

Fir die Republik Mauritius
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